STERRAD™ Instrument Tray Mats

INSTRUCTIONS FOR USE

INDICATIONS FOR USE
The STERRAD Instrument Mats are designed to protect
surgical instruments in containment devices for sterilization
in prevacuum steam, ethylene oxide and STERRAD
Sterilization Systems.

GENERAL INFORMATION

1. Cleaning of the mats after the sterilization process
is recommended after each use. A neutral pH or mild
detergent is recommended.

2. Only STERRAD Instrument Mats have been validated
by Advanced Sterilization Products for use with the
APTIMAX™ Trays. (See product offering below.)

PRECAUTIONS

1. To enable maximum penetration/diffusion, do not stack
the APTIMAX Trays in any sterilizer. In addition, do not
overload trays and do not exceed a total weight of 4.4 kg
(9.7 Ibs) per tray.

2. Discontinue use of the STERRAD Instrument Mats when
they become cracked or damaged in any way.

3. To avoid cycle cancellations in the STERRAD System, ASP
recommends not exceeding the following amount of mats
per load:

STERRAD 1008 System
STERRAD 50 System
STERRAD 200 System
STERRAD NX™ System
STERRAD 100NX™ System

2774 cm? (430 sq.in.)
1387 cm? (215 sq.in.)
5548 cm? (860 sq. in.)
1387 cm? (215 sq.in.)
2250 cm? (348 sq. in.)

4. If combinations of mats are used resulting in a cycle
cancellation in the STERRAD System, please reduce the
number of mats and reprocess the load.

Mat REF

Fits Tray REF

For a glossary of symbols used, go to eifu.asp.com.
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STERRAD™ - Tapis de Protection
pour Instruments

MODE D’EMPLOI

INDICATIONS

Les tapis de protection pour instruments STERRAD sont
destinés a la protection des instruments chirurgicaux placés
dans des enceintes de stérilisation & la vapeur avec mise sous
vide préalable, a Uoxyde d'éthyléne et avec les systémes de
stérilisation STERRAD.

INFORMATIONS GENERALES

1. Il est recommandé de nettoyer les tapis aprés chaque
procédure de stérilisation. Pour cela, il est recommandé
d’utiliser un détergent doux ou & pH neutre.

2. Seuls les tapis de protection pour instruments STERRAD
ont été validés par Advanced Sterilization Products (ASP)
pour leur utilisation avec les plateaux a instruments
APTIMAX. (Voir la liste des produits indiquée ci-dessous.)
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PRECAUTIONS

1. Afin de permettre la pénétration/diffusion maximum, ne
pas empiler les plateaux APTIMAX dans les stérilisateurs.
Il faut, en outre, éviter de surcharger les plateaux et de
dépasser un poids de 4,4 kg (9,7 Ibs)) par plateau.

2. Cesser d'utiliser, de quelque facon, les tapis de protection
pour instruments STERRAD lorsqu’ils se fissurent ou sont
détériores.

3. Pour éviter les annulations de cycle dans le systéme
STERRAD, ASP recommande que, pour chaque charge, la
surface des tapis ne dépasse pas les dimensions suivantes :

Systéme STERRAD 1008 2774 cm?® (430 sq.in)
Systéme STERRAD 50 1387 cm?® (215 sqg.in)
Systéme STERRAD 200 5548 cm? (860 sq. in.)
Systéme STERRAD NX 1387 cm? (215 sq.in)
Systéme STERRAD 100NX 2250 cm? (348 sq.in)

4. Si l'emploi de plusieurs tapis entraine l'annulation d'un
cycle dans le systéme STERRAD, réduire le nombre de
tapis et procéder au retraitement de la charge.

REF. du tapis
99205..
99206..
99207,
99208..
99209..
99210..
99211
99212.. -
99213

Adapté pour REF. de plateau

Pour un glossaire des symboles, consulter eifu.asp.com.

STERRAD™ Instrumententray-Matten

GEBRAUCHSANWEISUNG

VERWENDUNGSZWECK

STERRAD  Instrumentmatten  schiitzen  chirurgische
Instrumente in den zur Sterilisation In Vorvakuum-
Dampf, Ethylenoxid und STERRAD Sterilisationssystemen
verwendeten Verpackungen.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1. Es wird empfohlen, die Matten nach jedem
Sterilisationsverfahren zu reinigen. Dazu wird ein mildes
Reinigungsmittel mit neutralem pH-Wert empfohlen.

2. Nur STERRAD Instrumentmatten wurden von Advanced
Sterilization Products fir den Gebrauch mit den APTIMAX-
Trays validiert (siehe Produktangebot weiter unten.).

VORSICHTSHINWEISE

1. Die APTIMAX-Trays sollten nicht im Sterilisationsgerat
gestapelt werden. Dadurch konnte die vollstandige
Penetration/Diffusion beeintrachtigt werden. Die Trays
nicht tberladen. Ein Gesamtgewicht von 4,4 kg (9,7 lbs)
pro Tray darf nicht Giberschritten werden.

2. STERRAD Instrumentmatten nicht mehr verwenden, wenn
sie rissig oder anderweitig beschadigt sind.

3. Zur Vermeidung eines Zyklusabbruch im STERRAD
System sollten die unten fir jedes System angegebenen
Mattenflachen nicht Gberschritten werden:

STERRAD 100S System 2774 cm?® (430 sq.in)
STERRAD 50 System 1387 cm?® (215 sqg.in)
STERRAD 200 System 5548 cm? (860 sq. in.)
STERRAD NX System 1387 cm? (215 sq.in)
STERRAD 100NX System 2250 cm? (348 sq.in)

4. Wenn bel  Verwendung einer Kombination aus
verschiedenen Matten ein Zyklusabbruch im STERRAD
System auftritt, muss die Anzahl der Matten reduziert und
die Ladung erneut sterilisiert werden.

Matten-Nr. Passend fiir Tray-Nr.
99205.. 13832
99206.. 13833
99207 13834
99208.. 13835
99209.. 13829
99210.. 13830
99211.. 13831
99212 13836
99213.. 13837

Ein Verzeichnis der verwendeten Symbole ist auf eifu.asp.com

zu finden.

Tappetini per vassoi portastrumenti
STERRAD™

ISTRUZIONI PER LUSO

INDICAZIONI PER LUSO

| tappetini per vassoi portastrumenti STERRAD sono progettati
per proteggere gli strumenti chirurgici allinterno di dispositivi di
contenimento per la sterilizzazione a vapore a vuoto frazionato,
con ossido di etilene e con i sistemi di sterilizzazione STERRAD.



INFORMAZIONI DI CARATTERE GENERALE

1. Si raccomanda di pulire | tappetini sterilizzati dopo
ciascun uso. Si raccomanda luso di un detergente delicato
o con pH neutro.

2. Solo | tappetini per vassoi portastrumenti STERRAD sono
stati convalidati dalla Advanced Sterilization Products
per Fuso con i vassoi APTIMAX (Vedere sotto i codici di
prodotto disponibili).

PRECAUZIONI

1. Per consentire la massima penetrazione/diffusione, non
sovrapporre i vassoi APTIMAX nello sterilizzatore. Inoltre,
non sovraccaricare i vassoi e non superare un carico totale
di 4,4 kg (9,7 bs.) per vassoio.

2. Non usare | tappetini per vassoi portastrumenti STERRAD
se presentano incrinature o danni di qualsiasi tipo.

3. Per evitare cancellazioni del ciclo di sterilizzazione nel
sistema STERRAD, la ASP raccomanda di non eccedere il
seguente quantitativo di tappetini per singolo carico:

Sistema STERRAD 1008 2774 cm? (430 sq.in.)
Sistema STERRAD 50 1387 cm? (215 sq.in.)
Sistema STERRAD 200 5548 cm? (860 sq.in.)
Sistema STERRAD NX 1387 cm?(215sq.in)
Sistema STERRAD 100NX 2250 cm? (348 sq.in.)

4. Se nello stesso carico si inseriscono troppi tappetini,
si potrebbe verificare una cancellazione del ciclo nel
Sistema STERRAD, in tal caso, ridurre il numero di
tappetini e sterilizzare nuovamente il carico.

Codice tappetini Codice vassoi compatibili

Per un glossario dei simboli utilizzati, consultare eifu.asp.com

Alfombrillas para bandejas de
instrumental STERRAD™

INSTRUCCIONES DE US

INDICACIONES DEUSO

Las alfombrillas para instrumental STERRAD estan disefiadas
para proteger el instrumental quirtrgico en dispositivos de
contencién para esterilizacién por vapor con prevacio, 6xido
de etileno y Sistemas de Esterilizacion STERRAD.

INFORMACION GENERAL

1. Se recomienda la limpieza de las alfombrillas después
del proceso de esterilizacion, tras cada utilizacion de las
mismas. Se recomienda el uso de un detergente suave o
de pH neutro.

2. Solo las alfombrillas para instrumental STERRAD han sido
validadas por Advanced Sterilization Products para usarse
con las bandejas APTIMAX_ (Ver la oferta de productos que
aparece a continuacion).

PRECAUCIONES

1. Para una maxima penetracién y difusién, no apile
las bandejas APTIMAX en ningin esterll\zador No
sobrecargue las bandejas y no rebase un peso total de 4,4
kg (9,7 Ibs.) por bandeja.

2. Deseche las alfombrillas para instrumental STERRAD
cuando se agrieten o resulten danadas.

3. Para evitar cancelaciones del ciclo en el Sistema
STERRAD, ASP recomienda no exceder el siguiente
niamero de alfombrillas por carga:

Sisterna STERRAD 1008
Sistema STERRAD 50
Sistema STERRAD 200
Sistema STERRAD NX
Sistema STERRAD 100NX

2774 cm? (430 sq.in)
1387 cm? (215 sg.in.)
5548 cm? (860 sq.in.)
1387 cm? (215 sq.in.)
2250 cm? (348 sq.in.)

4. Si se usan combinaciones de alfombrillas que ocasionen
una cancelacion del ciclo en el Sistema STERRAD, reduzca
el nimero de alfombrillas y reprocese la carga.

Alfombrilla REF. Apta para bandeja REF.

Para obtener un glosario de los simbolos empleados, dirfjase
aeifu.asp.com_
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STERRAD™ instrumentmatten

GEBRUIKSAANWIJZING

INDICATIES VOOR GEBRUIK

De STERRAD instrumentmatten zijn ontworpen om
chirurgische instrumenten te beschermen in containers
voor sterilisatie in stoom met voorvacuium, ethyleenoxide en
STERRAD sterilisatiesystemen.

ALGEMENE INFORMATIE

1. Hetreinigen van de matten na het sterilisatieproces wordt
aanbevolen na elk gebruik. Een reinigingsmiddel met
neutrale pH of mild reinigingsmiddel wordt aanbevolen.

2. Uitsluitend STERRAD instrumentmatten zijn gevalideerd
door Advanced Sterilization Products (ASP) voor
gebruik met de APTIMAX-instrumentcontainers. (Zie
productaanbieding hierna.)

VOORZORGEN

1. Voor een optimale penetratie/diffusie mag u de APTIMAX-
containers niet op elkaar stapelen in een sterilisator.
Bovendien mag u de containers niet overbelasten en
een totaal gewicht van 4,4 kg (9,7 Ibs.) per container niet
overschrijden.

2. Stop het gebruik van de STERRAD-instrumentmatten
wanneer zij op welke manier dan ook gebarsten of
beschadigd zijn.

3. Om te voorkomen dat cycli in het STERRAD-systeem
worden afgebroken, beveelt ASP aan om de volgende
hoeveelheid matten per lading niet te overschrijden:

STERRAD 100S System 2774cm? (430sq.in)

STERRAD 50 System 1387 cm?(215sq.in)
STERRAD 200 System 5548 cm?® (860 sq. in)
STERRAD NX System 1387 cm?(215sq.1in.)
STERRAD 100NX System 2250 cm? (348 sq.in)

4. Indien het gebruik van een combinatie van instrumentmatten
leidt tot het afbreken van een cyclus in het STERRAD-
systeem dient men de hoeveelheid matten te verminderen
en het sterilisatieproces opnieuw op te starten.

Mat REF Past in container met REF
99205... ... 13832
99206... ....13833
... 13834
13835
13829
....13830
... 13831
.13836
..13837

Ga naar eifu.asp.com voor een overzicht van gebruikte

symbolen.

Almofadas para Bandeja
de Instrumento STERRAD™

INSTRUGOES PARA USO

INDICAGOES PARA USO

As Almofadas para Instrumentos STERRAD sao concebidas
para proteger instrumentos cirGrgicos em dispositivos de
contencdo para esterilizacdo em vapor pré-vacuo, oxido de
etileno e Sistemas de Esterilizacdo STERRAD.

INFORMACOES GERAIS

1. A cada uso, é recomendada a limpeza das almofadas
ap6s o processo de esterilizacdo. E recomendado um
detergente de pH neutro ou suave.

2. Somente as Almofadas para Instrumentos STERRAD
foram validadas pela ASP (Advanced Sterilization
Products) para uso com as Bandejas APTIMAX_ (Consulte a
oferta do produto abaixo.)

PRECAUCOES

1. Para permitir a maxima penetra¢ao/difusao, nao empilhe
as Bandejas APTIMAX em qualquer esterilizador. Além
disso, ndo sobrecarregue as bandejas e nao exceda o peso
total de 4,4 kg (9,7 Ibs) por bandeja

2_ Interrompa o uso das Almofadas para Instrumentos
STERRAD quando, de alguma forma, elas ficarem
rachadas ou danificadas.

3. Para evitar cancelamentos do ciclo no Sistema STERRAD,
a ASP recomenda nao exceder a seguinte quantidade de
almofadas por carga:

Sistema STERRAD 1008
Sistema STERRAD 50
Sistema STERRAD 200
Sistema STERRAD NX
Sistema STERRAD T00NX

2774cm? (430sq.in)
1387 cm?(215sq.in)
5548 cm? (860 sq. in)
1387 cm*(215sq.in)
2250 cm? (348 sq.in)

4. Caso as combinacdes de almofadas que estejam sendo
usadas resultem em um cancelamento de ciclo no Sistema
STERRAD, reduza o namero de almofadas e reprocesse
acarga.



REF da Almofada Serve para Bandeja REF

99205. .. 13832
99206. 13833
99207.. 13834

99208. 13835

99209, 13829
99210. .. 13830
99211.. 13831
99212, 13836
99213. .. 13837

Aceda a eifu_asp.com para consultar um glosséario dos

simbolos utilizados.

STERRAD™ matter til instrumentbakker

BRUGSANVISNING

INDIKATIONER

STERRAD instrumentmatter er udformet til at beskytte
kirurgiske instrumenter | inddezmningsanordninger under
sterilisering med praevakuumdamp, ethylenoxid og STERRAD
steriliseringssystemer.

GENEREL INFORMATION

1. Det anbefales  at rengere matterne  efter
steriliseringsprocessen hver gang Et pH-neutralt eller
mildt opvaskemiddel anbefales._

2. Kun STERRAD instrumentmatter er blevet godkendt af
Advanced Sterilization Products til brug sammen med
APTIMAX-bakkerne. (Se produktoversigten nedenfor)

FORSIGTIGHEDSREGLER

1. For at muliggere maksimal gennemtraengning/diffusion,
ma APTIMAX-bakkerne ikke stables i sterilisatoren.
Derudover mé bakkerne ikke overlasses, og totalveegten
per bakke ma ikke overstige 4,4 kg (9,7 Lbs).

2. STERRAD instrumentmatter ma ikke langere bruges, nar
de er revnet eller beskadiget pa nogen made.

3. For at undgd cyklusafbrydelse i STERRAD systemet
anbefaler ASP, at felgende maengder af matter pr. kersel
ikke overskrides:

STERRAD 1008 System 2774 cm? (430 sq.in)
STERRAD 50 System 1387 cm*(215sq.in.)
STERRAD 200 System 5548 cm? (860 sqg.in.)

STERRAD NX System
STERRAD 100NX System

1387 cm?(215sq.in)
2250 cm? (348 sq.in)

4. Hvis der anvendes kombinationer af matter, der resulterer
i cyklusafbrydelse i STERRAD systemet, sa nedseet antallet
af matter, og gentag processen.

Matter REF Passer til bakke REF
99205. 13832
99206. 13833

99207.. .. 13834

99208. .. 13835
99209. 13829
99210. ..13830
99211.. .. 13831
99212, 13836
99213. .. 13837

Der findes en ordliste over de anvendte symboler p&

eifu.asp.com.

STERRAD™ -instrumettialtaan alusmatot

KAYTTOOHJE

KAYTTOTARKOITUS

STERRAD-instrumenttialusmatot on tarkoitettu kirurgisten
instrumenttien suojaamiseen, kun niitd steriloidaan
esityhjiohoyryssa, etyleenioksidissa ja STERRAD-
sterilointijarjestelmissa.

YLEISTA

1. Alusmattojen puhdistaminen sterilointik&sittelyn jalkeen
on suositeltavaa jokaisen kayton jalkeen. Kayta neutraalia
tai mietoa puhdistusainetta.

2. Advanced Sterilization Products (ASP) on validoinut vain
STERRAD-instrumenttialusmatot kaytettaviksi APTIMAX-
altaiden kanssa. (Katso alla olevaa tuoteluetteloa.)

VAROTOIMENPITEET

1. Ala lado APTIMAX-altaita paallekkain sterilisaattorissa,
jotta sterilointiaine paasee tunkeutumaan ja leviamaan
Joka paikkaan. Ala myoskaan téyta altaita liian téyteen,
alaka ylita allaskohtaista kokonaispainoa 4,4 kg (9,7 |bs ).

2. Lopeta STERRAD-instrumenttialusmattojen kéyttd, jos ne
murtuvat tai vaurioituvat muulla tavoin.

3. Jotta STERRAD-sterilointiohjelma ei keskeytyisi, ASP

suosittelee, ettei yhdesséd kuormassa kayteta enempéé

mattoja kuin mita seuraavassa taulukossa on lueteltu:

STERRAD 1008 System 2774 cm?(430sq.in)

STERRAD 50 System 1387 cm?(215sq.in.)
STERRAD 200 System 5548 cm? (860 sq.in)
STERRAD NX System 1387 cm*(215sq.in.)
STERRAD 100NX System 2250 cm? (348 sq.in)

Perucrpanus MH e Pocspgpaeranzope
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4 Jos kaytdt useankokoisia mattoja ja STERRAD-
sterilointiohjelma keskeytyy, vihenna mattojen maaraa ja
aloita ohjelma alusta.

Alusmaton nro Sopii altaaseen nro
99205..
99206..
99207..
99208..
99209..
99210..
99211..
99212..
99213

Katso kaytettyjen symbolien sanasto osoitteesta eifu.asp.com.

STERRAD™ matter for instrumentbrikker

BRUKSANVISNING

INSTRUKSJONER

STERRAD instrumentmatter er beregnet tiL & beskytte
kirurgiske instrumenter pa instrumentbrikkene for sterilisering
i damp, i etylenoksid og i STERRAD-steriliseringssystemer.

GENERELLE OPPLYSNINGER

1. Det anbefales at mattene rengjgres etter bruk |
steriliseringsprosessen. Et mildt vaskemiddel eller et med
neytral pH anbefales.

2. Kun STERRAD-instrumentmatter er godkjent av Advanced
Sterilization Products for bruk sammen med APTIMAX-
brikkene. (Se hvilke produkter som tilbys nedenfor.)

FORHOLDSREGLER

1. For & oppna maksimum penetrasjon/diffusjon ma ikke
APTIMAX-brikkene stables i sterilisatoren. Brikkene ma
dessuten ikke overbelastes, og totalvekten per brikke mé
ikke overskride 4,4 kg (9,7 lbs ).

2. |kke bruk STERRAD-instrumentmattene nar de begynner &
sprekke eller er skadet pa noen som helst mate.

3. For & unnga at sykler i STERRAD-maskiner avbrytes,
anbefaler ASP at hver last ikke overstiger folgende
mattemateriale:

STERRAD 100S System
STERRAD 50 System
STERRAD 200 System
STERRAD NX System
STERRAD 100NX System

2774 cm? (430 sg.in)
1387 cm?(215 sg.in.)
5548 cm? (860 sqg. in)
1387 cm?(215 sg.in.)
2250 cm? (348 sg.in.)

4. Dersom totalmengden av matter resulterer i at en syklus i
STERRAD systemet avbrytes, ma antall matter reduseres
far lasten behandles igjen.

Matte Art.nr

99205_.
99206
99207..
99208..
99209._.
99210_.
99211
99212
99213

Passer brikke Art.nr.

For en liste over symboler som brukes, ga til eifu.asp.com.
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STERRAD™ Instrumenttragsunderlagg

BRUKSANVISNING

ANVANDNINSOMRADE

STERRAD-instrumentunderlagg har utvecklats for att skydda
kirurgiska instrument i instrumenttrag vid sterilisering i ang-,
etylenoxid- och STERRAD-steriliseringssystem.

ALLMAN INFORMATION

1. Efter varje anvandningstillfalle rekommenderas att
underlaggen rengors, med ett neutralt pH eller milt
rengoringsmedel

2. Endast STERRAD-instrumentunderlagg har godkants
av Advanced Sterilization Products fér anvdndning med
APTIMAX-trag. (Se produkterbjudande nedan))

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Majliggdr maximal genomtrangning/diffusion genom
att inte stapla APTIMAX-trag 1 sterilisatorn. Overbelasta
inte tragen och lat inte vikten overskrida 4,4 kg (9,7 lbs)
per trag.

2. Anvénd Inte STERRAD-instrumentunderlagg om de har
sprickor eller ar skadade pa annat satt.

3. For att undvika cykelavbrott 1 STERRAD-systemet
rekommenderar ASP att foljande mangd underlagg per
laddning inte dverskrids:

STERRAD 100S System
STERRAD 50 System
STERRAD 200 System
STERRAD NX System
STERRAD 100NX System

2774 cm? (430 sg.in)
1387 cm?(215 sg.in.)
5548 cm? (860 sqg.in)
1387 cm?(215 sg.in.)
2250 cm? (348 sg.in)



4 Om kombinationer av underlagg anvands och det leder
till cykelavbrott i STERRAD-systemet, minska da antalet
underlagg och kér lasten igen.

Underligg REF  Passar trag REF
... 13832

13833

13834

13835

13829

13830

13831

13836

... 13837

En ordlista dver de symboler som anvands finns pa

eifu.asp.com.

EpyaAcio8nikeg diokwv STERRAD™

OAHTIEEZ XPHEIHEZ

ENAEIZEIZ XPHIHZ

01 epyaletoBrikeg STERRAD eilval oxedlacpéveg yia va
npoctateliouy TA Xelpoupylkd epyaleia O CUOKEUEQ
E0WTEPIKAC amooTeipwong epyaleiwv Tmpokatepyaciag
kevol pe atpd, pe ofeidlo alBuleviou, kabomg kal ota
Zuotfipata Anooteipwong STERRAD.

FENIKEZ NAHPO®OPIEXZ

1. Zuviotdtal o KaBaplopds twv epyakeloBnkwv HeTA Tn
Sladikacia anogtelpwong Kai META amd kdBe Xpron.
ZUVIGTATAL KABAPLOTIKG Aou pH, fj To anoppuMavTikG.

2. Mévo oL epyadeloBrikeg STERRAD éyouv mistomoinBel
and v etalpia Advanced Sterilization Products yia
¥prion pe Toug diokoug epyahieinv APTIMAX. (Aeite tnv
Mpoc@opd MPoidvTwy mapakdtw.)

MPO®YAAZEIZ

1. Na péyiotn Bdieloduon / B&ldyuon, pn ocwpelete
(otoiBalete) toug Biokoug epyarelwv APTIMAX oe
omoladnnote ouokeur] amootelpwong. Emiong, unv
UTIEPQOPTWVETE Toug Blokoug epyaleiwv kat pnv
unepPaivete cuvoliko Bapog 4,4 kg (9,7 Ibs.) ava dioko.

2. Awakdpte tn Xprion Twv epyaiewobnkav STERRAD dtav
MapoUCIAToUY PWYHEG 1} UTOGTOUY omoladnnoTe Jnud.

3. Ma ™y anoguyl akupoewv KUKAwV oTo EUOTnpa
STERRAD, n etaipia ASP ouviotd va pnv uneppaivets tnv
akohouBn mogdTnTa EpyaAelo BNk ava popTwarn:

Zuotnua STERRAD 1008 2774 cm? (430 sqg.in.)
Zootnua STERRAD 50 1387 cm? (215 sq. in.)
Zuotnpa STERRAD 200 5548 cm? (860 sq.in.)
Zootnua STERRAD NX 1387 cm? (215 sq. in.)
Zdotnua STERRAD 100NX 2250 cm? (348 sq. in.)

4. Eav ot ouvduaocpoi Twv EpyaleloBnkwv  Tou
¥pnotporotodvtat  mpokaholv  aklpwan  KUKAou
anooteipwong oto Zuotnpa STERRAD, napakaleiobe va
HELWOETE ToV aplBpd Twv epyaleloBnKov Kal va Kavets
enaveneEepyaocia Twv UAKKOV TIPog anooTeipwar.

Ap. Avag. Ap. Avap. diokou Tou
EpyaAeloBrikng  taiplalet
99205... ...13832

13833
13834
13835
13829
13830
... 13831
... 13836
. 13837

MNa éva yAwooapLo Twv XpnoLHoToloUHEVWY CUUBOAWY,
petaBeite oto eifu.asp.com.
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STERRAD™ BEFL—B< vk

L)

STERRADHE FL—A~ v & A — oL —T (FLiFa—L

) IFL A FHA FELUSTERRADEE VAT LTODHEE

EITOB. FliSHERETHOEDTT,

BafEE

1. BEOHABIREICTYMERRTACEEHRLET.F
HHERIOERESREHLET,

2. APTIMAXEE ML —ICERTESY v i, Advanced
Sterilization Products (ASP) #t & WA A N7 — b (FEEE)
THISTERRADHE ML — A< v FOHTY (FaoDiRf&
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99212..

2774 cm? (430 sq. in)
1387 cm? (215 sq. in)
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STERRAD™ taupidael

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WSKAZANIA

Maty STERRAD stuzg do ochrony narzedzi chirurgicznych
umieszczanych na tacach w sterylizatorach parowych z prézniag
wstepna, tlenkiem etylenu i w systemach sterylizacji STERRAD.

INFORMACJE OGOLNE

1. Zaleca sig czyszczenie mat za kazdym razem po
zakonczeniu sterylizacji. Polecane sg detergenty fagodne
lub z obojetnym pH.

2. Tylko maty STERRAD zostaly zatwierdzone przez firme
Advanced Sterilization Products do stosowania z tacami
APTIMAX. (Patrz oferta produktow ponizej.)

$RODKI OSTROZNOSCI

1. Aby zapewni¢ maksymalng penetracje i dyfuzje, nie
nalezy uktada¢ tac APTIMAX jednej na druga, niezaleznie
od wybranej metody sterylizacji. Nie nalezy rowniez
przetadowywac tac ani przekraczac catkowitego ciezaru 4,4
kg (9,7 Ibs.) na tace.

2. Nie wolno uzywa¢ popekanych ani uszkodzonych mat
STERRAD

3. Aby unikng¢ przerwania cyklu w Systemie STERRAD, firma
ASP zaleca nie przekraczac nastepujacej powierzchni mat
przypadajgcej na 1 fadunek:

System STERRAD 100S
System STERRAD 50
System STERRAD 200
System STERRAD NX
System STERRAD 100NX

2774 cm? (430 sqg. in.)
1387 cm? (215 sq. in.)
5548 cm? (860 sq. in.)
1387 cm? (215 sqg. in.)
2250 cm? (348 sq. in.)

4. W przypadku gdy taczna powierzchnia uzytych mat jest
przyczyng przerwania cyklu w Systemie STERRAD, nalezy
zmniejszy¢ liczbe mat i ponownie poddac sterylizaciji
zatadunek.

Mata nr Pasuje do tacy nr
99205 ...

99206..
99207
99208
99209
99210
99211..
99212
99213..

Objasnienia uzytych symboli dostepne s3 pod adresem

eifu.asp.com.

STERRAD™ Miiszeralatét

HASZNALATI UTASITAS

HASZNALATI JAVALLATOK

A STERRAD miszeralatét kialakitasa azt a célt szolgélja,
hogy autoklavban, etilén-oxidban és STERRAD sterilizald
rendszerekben torténd sterilizalasuk soran védje a sebészeti
miiszereket.

ALTALANOS INFORMACIO

1. A sterilizalasi eljarast kovetéen minden egyes hasznalat
utan ajanlatos az alatétek megtisztitisa. Semleges pH vagy
enyhe tisztitoszer ajanlott.

2. Az Advanced Sterilization Products csak a STERRAD
miiszeralatétnél hagyta jova az APTIMAX talcakkal valé
egyiittes alkalmazast. (Lasd az alabbi tablazatot.)



OVINTEZKEDESEK

1. A minél nagyobb penetracio/diffizio érdekében semmilyen
sterilizatorban sem szabad egymas tetejére rakni az
APTIMAX talcakat. Emellett tilos a talcakat tulterhelni és a
talcankénti 4,4 kg (9,7 Ibs.) Ossztdmeget tallépni.

2. A megrepedezett vagy barmilyen médon sérilt STERRAD
miszeralatétek hasznalatat be kell szintetni.

3. A STERRAD rendszer ciklustériés megakadalyozasa
érdekében az ASP javasolja, hogy a rakomany ciklusonként
ne lépje til az alabbi miszeralatét mennyiséget:

STERRAD 100S rendszer 2774 cm? (430 sq. in.)
STERRAD 50 rendszer 1387 cm? (215 sq. in.)
STERRAD 200 rendszer 5548 cm? (860 saq. in.)
STERRAD NX rendszer 1387 cm? (215 sq. in.)
STERRAD 100NX rendszer 2250 cm? (348 sq. in.)

4. Ha tobbféle miszeralatétet hasznalnak, és ez a STERRAD
rendszer ciklus megszakitasahoz vezet, kérjlk, csokkentse
az alatétek szamat, és ismételie meg a rakomany
sterilizalasi folyamatat.

Miiszeralatét llleszkedik az ilyen
kodja kodu talcaba
99205 ... 13832

99206 . 13833

99207 ... 13834

99208 ... 13835

99209 13829

99210 -13830

99211... .- 13831
99212 ... 13836
99213... .. 13837

A szimboélumok magyarazatat illetéen lasd: eifu.asp.com.
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Nastrojové podlozky STERRAD™

NAVOD NA POUZIVANIE

INDIKACIE NA POUZITIE

Nastrojové podlozky STERRAD su uréené na ochranu
chirurgickych nastrojov v nadobach pri sterilizacii v parnych,
etylénoxidovych sterilizatoroch a sterilizaénych systémoch
STERRAD.

VSEOBECNE INFORMACIE

1. Po kaZdom pouZziti sa odporica po ukonceni sterilizacného
procesu podlozky vycistit. Odporiéa sa pouzivat jemny
saponat s neutralnym pH.

2. Spoloénost Advanced Sterilization Products schvalila na
pouzitie s nadobami APTIMAX iba nastrojové podloZky
STERRAD. (Vid nizSie uvedena ponuka produktov.)

UPOZORNENIA

1. Pre umoZnenie maximalneho prieniku a rozptylu v
akomkolveku type sterilizatora neskladajte nadoby
APTIMAX na seba. Podlozky neprepiﬁaite a neprekracujte
celkovi hmotnost naplne 4,4 kg (9,7 Ibs.) na nadobu.

2. Ak nastrojové podlozky STERRAD popraskaju alebo su
akokolvek inak poskodené, prestarite ich pouZivat.

3. Aby ste sa vyhli zruSeniu cyklov v systéme STERRAD, ASP
odporica neprekradovat nasledujuce pocty podloZiek v
jednotlivych naplniach:

Systém STERRAD 100S 2774 cm? (430 sq. in.)
Systém STERRAD 50 1387 cm? (215 sq. in.)
Systém STERRAD 200 5548 cm? (860 sq. in.)
Systém STERRAD NX 1387 cm? (215 sq. in.)
Systém STERRAD 100NX 2250 cm? (348 sq. in.)

ULDINFORMATSIOON

1. Matte tuleb puhastada parast igat steriliseerimise
protsessi. Selleks on soovitatav kasutada neutraalse
pH’ga vai pehmet puhastusvahendit.

2. Advanced Sterilization Products on tunnistanud APTIMAX
korvidega kasutamisel sobivaks ainult STERRAD
instrumendi matid. (Vaata allpool toote pakkumist.)

ETTEVAATUSABINOUD

1. Véimaldamaks maksimaalset labitungimist/difusiooni,
arge kuhjake APTIMAX korve sterilisaatorisse. Arge
koormake ka korve lle ega asetage kogukaalus uhte korvi
rohkem kui 4,4 kg (9,7 Lbs.) instrumente.

2. Kui STERRAD matt on pragunenud voi monel teisel moel
kahjustatud, lopetage selle kasutamine.

3. Hoidmaks &ra STERRAD sisteemi tsikli automaatset
véljalulitamist, ASP soovitab iga laadungi kohta kasutada
mitte rohkem kui allpool naidatud mattide hulka:

STERRAD 100S susteem - 2774 cm? (430 sg.in)
STERRAD 50 suisteem - 1387 cm?* (215 sq.in.)
STERRAD 200 susteem - 5548 cm? (860 sqg. in.)
STERRAD NX susteem - 1387 cm* (215 sq.in)
STERRAD 100NX siisteem - 2250 cm? (348 sq. in)

4. Kui liigsete mattide kasutamine pdhjustab STERRAD
sisteemi tsikli automaatset véaljalilitamist, vahendage
mattide hulka ja toodelge laadungit uuesti.

matt REF
99205..

sobib korvi REF

Kasutatud simbolite tdhendusi vaadake veebilehelt

eifu.asp.com.

Podlozky do sit na nastroje STERRAD™

NAVOD K POUZITI

INDIKACE K POUZITI

Nastrojové podlozky STERRAD jsou uréené Kk ochrané
chirurgickych nastroji v nadobach pii predvakuové sterilizaci
parou, etylénoxidové sterilizaci a pfi sterilizaci systémy STERRAD.

VSEOBECNE INFORMACE

1. Cisténi podloZek po sterilizaénim procesu se doporucuje
provadét po kazdem pouZiti. Doporu¢uje se neutralni pH
nebo jemny saponat.

2. K pouziti s kontejnery typu APTIMAX schvalily Advanced
Sterilization  Products pouze nastrojové podlozky
STERRAD. (Viz niZze uvedena nabidka produktd.)

BEZPECNOSTNI OPATRENI

1. Aby bylo moZné dosahnout maximalni penetraci/difzi, v
Zzadném sterilizatoru na sebe neukladejte kontejnery APTIMAX.
Krom toho nesmite pfetéZovat kontejnery a prekrocit celkovou
hmotnost 4,4 kg (9,7 Ibs.) na jeden kontejner.

2. Pokud néstrojové podlozky STERRAD prasknou nebo
se jakymkoliv zpusobem poskodi, okamzité je pfestarite
pouzivat.

3. Aby nedochazelo k zrudenim cyklu v systému STERRAD,
spole¢nost ASP doporucuje nepfekracovat nasledujici
celkovou plochu podloZek pro jednu davku:

4. Ak pouzitd kombinacia podloZiek spbsobi zruSenie cyklu v
systéme STERRAD, prosim, vyberte niektoré podlozky a
naloz znovu spracuijte.

Podlozka €.

Vhodna pre nadobu €.
....13832
13833
13834
~..13835
... 13829
- 13830
13831
... 13836
13837

Slovnik pouzitych symbolov najdete na stranke eifu.asp.com.

STERRAD™ instrumendi korvide matid

KASUTUSJUHEND

KASUTAMISE JUHIS

STERRAD instrumendi korvide matid on méeldud
konteinerseadmes steriliseeritavate kirurguliste instrumentide
kaitsmiseks vaakumieelses aurus, etiileenoksiidis ja STERRAD
sterilisaatoris.

Pernctpamist MH 8 Pocspasranzope
www.nevacert.ru | info@nevacert.ru

Systéem STERRAD 100S 2774 cm? (430 sq. in.)
Systém STERRAD 50 1387 cm? (215 sq. in.)
Systém STERRAD 200 5548 cm? (860 sg. in.)
Systém STERRAD NX 1387 cm? (215 sq. in.)
Systéem STERRAD 100NX 2250 cm? (348 sq. in.)

4. Pokud ma pouZiti nékolika podloZek za nasledek zruseni
cyklu v systému STERRAD, sniZte pocet podlozek a davku
nechejte opét zpracovat.

Podlozka (REF  Vhodny kontejner
cislo) (REF ¢islo)

Slovnitek pouzitych symboll naleznete na adrese eifu.asp.com.
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STERRAD™ Alet Tepsisi Althklar

KULLANIM ENDIKASYONLARI:
STERRAD Alet Tepsisi Altliklari, 6n vakum buharlama, etilen
oksit ve STERRAD Sterilizasyon Sistemlerindeki cerrahi aletleri
korumak amaciyla tasarlanmstir.

GENEL BILGILER

1. Her kullanimdan sonra sterilizasyonu takiben altliklarin
temizlenmesi onerilmektedir. Bir noétral pH ya da hafif
deterjan kullanilmasi énerilmektedir.

2. Advanced Sterilization Products yalnizca STERRAD Alet
Altliklarint APTIMAX Tepsileriyle birlikte kullamim icin valide
edilmistir. (Asagidaki Urtin takdimine bakiniz.)

ONLEMLER

1. Maksimum penetrasyon/difiizyona olanak saglamak
icin, APTIMAX Tepsilerini herhangi bir sterilizatér icinde
istiflemeyiniz. Ayrica, tepsileri asin ylklemeyiniz ve tepsi
basina 4.4 kg (9.7 Ibs.) toplam agirligi asmayiniz.

2. Catlayan veya herhangi bir bicimde hasar géren STERRAD
Alet Altliklarini kullanmaya devam etmeyiniz.

3. STERRAD Sisteminde sterilizasyon déngisi iptallerinden
kacinmak icin, ASP, yilkleme basina asadidaki altlik
miktarlarinin agilimamasini dnermektedir:

2774 cm? (430 sq. in.
1387 cm? (215 sq. in.

STERRAD 100S Sistemi )
)
5548 cm? (860 sq. in.)
)
)

STERRAD 50 Sistemi
STERRAD 200 Sistemi
STERRAD NX Sistemi
STERRAD 100NX Sistemi

1387 cm? (215 sq. in.
2250 cm? (348 sq. in.

4. STERRAD Sisteminde bir déngii iptaliyle sonuglanan althk
kombinasyonlarinin kullaniimas! durumunda, lutfen altlik
sayisini azaltiniz ve ylki tekrar islemden gegiriniz.

Mat REF Uygun Tepsi REF
99205.....

99206
99207..
99208.....
99209
99210..
99211..
99212.....
99213.....

Kullanilan semboller s6zIGgl icin eifu.asp.com adresine gidin.

Chr >

STERRAD™ podlosci za instrumente

UPUTE ZA UPORABU

INDIKACIJE ZA UPORABU

STERRAD podlosci za instrumente dizajnirani su da Stite
kirurSke instrumente u zatvorenim uredajima za predvakuumsku
sterilizaciju parom etilen oksidom i u STERRAD sistemima za
sterilizaciju.

OPCE INFORMACIJE

1. Nakon postupka sterilizacije preporucuje se ciScenje
podloZaka nakon svake uporabe. Preporucuje se uporaba
sredstva s neutralnim pH faktorom ili blagog deterdZenta.

2. Jedino je STERRAD podloske za instrumente tvrtka
Advanced Sterilization Products odobrila za uporabu s
APTIMAX posudama (dolje pogledajte ponudu proizvoda).

MJERE OPREZA

1. Kako bi se omogucila maksimalna penetracija/difuzija,
APTIMAX posude ne slaZite jednu na drugu niti u jednom
sterilizatoru. Pored toga, ne preopterecujte posude i ne
prekoracujte ukupnu teZinu od 4,4 kg (9,7 funti) po posudi.

2. Kada napuknu ili se na bilo koji nacin oStete prestanite rabiti
STERRAD podloske za instrumente.

3. Da biste izbjegli prekidanja ciklusa u sistemu STERRAD,
ASP preporucuje da ne prekoracujete sliedec¢u veli¢inu
podloZaka po postavijanju:

Sistem STERRAD 100S
Sistem STERRAD 50
Sistem STERRAD 200
Sistem STERRAD NX
Sistem STERRAD 100NX

2774 cm? (430 sq. in.)
1387 cm? (215 sq. in.)
5548 cm? (860 sq. in.)
1387 cm? (215 sq. in.)
2250 cm? (348 sg. in.)

4. Ako uporabljene kombinacije podloZzaka uzrokuju prekidanje
ciklusa u sistemu STERRAD, smanjite broj podloski i
ponovno procesirajte postavljanje.

REF podlozaka REF odgovarajuc¢e posude
99205

Rjecnik simbola dostupan je na stranici eifu.asp.com.

Peructpanus MU s Pocsppaerapsope
www.nevacert.ru | info@nevacert.ru
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Martbl gnsa notkoe STERRAD™

WHCTPYKLWA NO NPUMEHEHWIO

YKA3AHWSA MO NCMNONb30BAHUIO

Matel gna  uHcTpymeHToB STERRAD npepgHasHadeHbl
AN COXPaHHOCTWM  XUPYPrUYECKMX WHCTPYMEHTOB nNpu
yKnafake B NOTKWU ANA NPOBEAEHUA NapOBOW CTEPUNMU3aLK,
cTepUnMu3aumMmn aTUneHokchaom u B cuctemax STERRAD.

OBLLAS MFHOOPMALIMA

1. Matel pekomeHayetcAa o6pabaTbiBaTb, MCNONbL3yA
HeabpasuBHOE MOKLLEE CPeACTBO.

2. [Ons npumeHeHus ¢ notkamn APTIMAX ogo6peHbl Tonbko
MaTbl Ansa uHeTpymeHtos STERRAD komnaHum Advanced
Sterilization Products. (Kogbl usgenuit cm. Huxe.)

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU

1 Ona DOCTUXEHUA MaKCUManbHOro addekra
NPOHWKHOBEHMA/ANPdY3NM B MOMEHT CTepunusaumu
He cnepyeT cTasuTb noTkn APTIMAX oauu Ha apyroi.
Kpome Toro, He cnefyet neperpyxarhb 10TKW, 06Wnit Bec
COAEPKMMOro Kaxaoro NoTKa He [oMxeH npesbiwath
4,4 kr (9,7 dyHTa).

2. TlpunossneHUM TPeLLMH UNUNI0ObLIX APYTrMX NOBPEXAEeHNA
ucnons3osaHue matos STERRAD cnenyeT npekpatuTs.

3. C uenbio NpeaoTBpalleHns 0TMeHbl LMKNOB B CUCTeMe
STERRAD komnanusa ASP He pekomenayeT npeBbillaTth
cnefylouMe pa3Mepbl MaToB B O HO#M 3arpy3ke:

Cuctema STERRAD 1008 2774 cm? (430 sg.in.)
Cuctema STERRAD 50 1387 cm? (215 sqg. in.)
Cuctema STERRAD 200 5548 cm? (860 sq.in.)
Cuctema STERRAD NX 1387 cm? (215 sqg. in.)
Cuctema STERRAD 100NX 2250 cm? (348 sg.in.)

4. B cnyyae OTMEHbl LUMKNa CTePUNM3aLMKM  CUCTEMbI
STERRAD B cBAi3M C NeperpysKoi yMeHbLUMTE KONMYeCTBO
3arpysku 1 3anycTUTe NPOLECC NOBTOPHO.

KOObl COBMECTUMbBIX MATOB WU JIOTKOB

99205.... ....13832
99206. -13833
99207 13834
99208. ....13835
99209 -...13829
99210. -13830

99211, ~13831
99212. -...13836
99213 ... 13837

MosicHeHWs CMMBONOB MOXHO HaWTK No appecy eifu.asp.com.

Covorage pentru tavile de instrumentar STERRAD™

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INDICATII PENTRU UTILIZARE

Covorasele pentru instrumentar STERRAD sunt concepute
pentru a proteja instrumentarul chirurgical in dispozitive de
prindere pentru sterilizarea cu abur pre-vacuum, cu oxid de
etilena sau in sisteme de sterilizare STERRAD.

INFORMATII GENERALE

1. Dupa fiecare utilizare, se recomanda curatarea covoraselor
dupa procesul de sterilizare. Se recomanda un detergent
slab sau cu pH neutru.

2. Pentru utilizarea cu tavile APTIMAX, Advanced Sterilization
Products a validat doar covorasele pentru instrumentar
STERRAD. (Consultati oferta de produse de mai jos.)

PRECAUTI

1. Pentru a permite o penetrare/difuzie maxima, nu stivuiti
tavile APTIMAX in niciun sistem de sterilizare. In plus, nu
supraincarcati tavile si nu depasiti o greutate totala de 4,4
kg (9.7 Ibs.) pentru fiecare tava.

2. imrempeu‘ utilizarea covoraselor pentru instrumentar STERRAD
cand acestea se crapa sau cand prezinta orice deteriorari.

3. Pentru a evita revocarile de cicluri in cadrul sistemului
STERRAD, ASP recomanda s& nu depasiti urméatoarea
cantitate de covorase Intr-o incarcatura:

2774 cm? (430 sq. in.
1387 cm? (215 sq. in.

Sistemul STERRAD 1008 )
)
5548 cm? (860 sq. in.)
)
)

Sistemul STERRAD 50
Sistemul STERRAD 200
Sistemul STERRAD NX
Sistemul STERRAD 100NX

1387 cm? (215 sq. in.
2250 cm? (348 sq. in.

4. Daca are loc revocarea unui ciclu in cadrul sistemului
STERRAD in urma utilizarii unei combinatii de covorage,
reduceti numarul de covorase si reprocesati incarcatura.

Covoras REF Corespunde tava REF
99205................... 13832
99206. .13833
99207.. 13834
99208. 13835

99209
99210.
99211,
99212.
99213,

Pentru un glosar al simbolurilor utilizate, accesati eifu.asp.com.

13829



